PIRKIMO SUTARTIS

2026 m. vasario Nr.
Vilnius

I. SUTARTIES SALYS

Jaunimo reikaly agentiira, jstaigos kodas 188681478, adresas — Vytenio g. 6, Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Jono Laniausko, veikian¢io pagal nuostatus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2022 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. A1-87, toliau —
Uzsakovas, viena Salis,

ir Raimonda Boguzaité (gimimo data ), gyv. vietos adresas , , veikianti
pagal individualios veiklos pazyma Nr. 727264, iSdavimo data 2017-02-24, toliau — Teik¢jas, toliau
Uzsakovas ir Teikéjas kartu §ioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudaré ir pasiras¢ $ig Paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka UZsakovas paveda, o Teikéjas
jsipareigoja teikti regioniniy konsultanty teikiamas konsultacines paslaugas Tauragés apskrityje
(toliau — paslaugos). Detalus paslaugy aprasymas nurodytas techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas), kuri yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

2.2. Uzsakovas pasilieka teise, esant poreikiui, pavesti Teikéjui teikti paslaugas ir kitose
apskrityse, nekeiciant Sutarties 3.1 punkte nurodyty jkainiy ir nedidinant Sutarties 3.2 punkte nurodytos
sumos ir kity Sios Sutarties salygy. Apie planuojamg paslaugy teikimg kitoje apskrityje UZsakovas
informuos Teikéja rasStu ne véliau kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki paslaugy teikimo
pradzios, nurodydamas visg paslaugy teikimui biiting informacija.

2.3. Teik¢jas, teikdamas paslaugas pagal Sig Sutartj, gali tvarkyti asmens duomenis Uzsakovo
vardu ir pavedimu. Tokiu atveju asmens duomeny tvarkymo salygos nustatytos Sutarties VI skyriuje ir
Sutarties 3 priede ,,Asmens duomeny tvarkymo salygos®.

2.4. Uzsakovas paveda, o Teikéjas jsipareigoja paslaugas pradéti teikti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Paslaugy teikimo terminas — ne véliau nei iki 2026 m. gruodzio 1 d.

ITI. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. UZzsakovas sumoka Teikéjui uz faktiskai suteiktas paslaugas pagal Siuos jkainius:

Mato Preliminari | M.at.o vat.
Paslaugy pavadinimas apimtis Ikainis EUR
vnt. iskaitant visus
mokescius
Informaciniy konsultacijy teikimo | konsultacija 3 250,00
paslaugos potencialiems E+ ir ESK
projekty paraisky teikéjams
Metodiniy konsultacijy teikimo paslaugos | konsultacija 30 25,00
potencialiems E+ ir ESK projekty paraisky
teikéjams

3.2. Sutarties 3.1 punkto lenteléje nurodytos preliminarios paslaugy apimtys gali kisti atsizvelgiant
1 faktinj poreikj, taciau paslaugy teikimo terminu $iy paslaugy bendrai bus jsigyjama nevirsijant 1815,00
EUR jskaitant visus mokescius sumos.

3.3. Sutartyje yra pasirinktas §is kainos apskai¢iavimo biuidas: fiksuoto jkainio. Sis kainos
apskaiciavimo biidas yra viena 1§ esminiy Sutarties saglygy, kuri negali biti kei¢iama.

3.4. Jkainiai nurodyti 3.1 punkte yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas,
susijusias su paslaugy teikimu. Jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo bus perskaic¢iuojami Sutarties 3.12
— 3.13 punktuose nustatyta tvarka.
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3.5. Jkainiams jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy
1Saugimas.

3.6. Atsizvelgiant | Sutarties pobud] ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz faktidkai suteiktas
paslaugas UZsakovas sumoka Teikéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas
gauna saskaitg — faktiirg arba lygiavert] dokumenta. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz.,
véluoja finansavimas i§ biudZeto), mokéjimai gali biiti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau
kaip 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny saskaitos — faktiiros arba lygiavercio dokumento pateikimo
Uzsakovui dienos. Uzsakovas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutartyje nurodyta Teikéjo
banko sgskaitg.

3.7. Vykdant Sutart]j, sgskaitos faktiiros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

3.8. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Uzsakovui atlikus
mokéjimus pagal Sutart], jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutart], antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal
Sutartj), tre¢igja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

3.9. Teik¢jas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ j Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo rasytinio sutikimo. Be
Uzsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart]
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

3.10. Jkainiai d¢l pasikeitusiy mokesc¢iy perskaic¢iuojami tokia tvarka:

3.10.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami jkainiai: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokesc¢iams jkainiai neperskai¢iuojami;

3.10.2. perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iasi mokescio tarifas;

3.10.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, jkainiuose esantis PVM tarifas
nesuteiktoms paslaugoms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojancius
teisés aktus;

3.10.4. jkainiy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

3.10.5. perskaiciuoti jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesc¢io jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiCiasi Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo
1sigaliojimo dienos.

3.11. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe¢ su Sutartyje nurodytais subteikéjais
tokiomis sglygomis:

3.11.1. sudarius Sutartj, Teikéjas ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
UzZsakovui raStu pateikti tuo metu zinomy subteikeéjy pavadinimus, kontaktinius duomentis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Teik¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

3.11.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie zinomy subteikéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybeg;

3.11.3. subteiké¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Kai
subteikejas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Uzsakovo, Teikéjo ir Sio subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSal¢je sutartyje atsiskaitymo
su subteikéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

3.11.4. Teikéjas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokejimams, pateikdamas rastiSka tokio
prieStaravimo UZsakovui ir subteikéjui pagrindima;

3.11.5. tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekeicia Teikéjo atsakomybes dél
Sutarties jvykdymo.

3.12. Jkainiai bus perskaiiuojami pagal bendra kainy lygio kitimg. Perziliros momentas ir
daznumas: kai indeksas pakis 5 ar daugiau procenty lyginant su bazinés kainos indeksu. Indeksas, kuriuo
bus remiamasi vertinant kainy lygio kitimg: B] Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos
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portalo svetaingje (https://osp.stat.gov.It/) skelbiamas indeksas — Paslaugy kainy indeksas (2021 m. -
100) ,,M7022 Konsultacin¢ verslo ir kito valdymo veikla®.

3.13. Jkainiai (EUR be PVM) pagal bendro kainy lygio kitimg bus perskai¢iuojami tokia tvarka:

3.13.1. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainy lygio kitimg: B] Valstybés duomeny
agentiros Oficialiosios statistikos portalo svetainéje (https://osp.stat.gov.1t/) skelbiamas indeksas;

3.13.2. perskai¢iavimo formulé:

P = Ln/Lo;

cia:

P — pataisymo daugiklis. Pataisymo daugiklis skai¢iuojamas keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu;

Ln — n ménesio kainos indeksas (perskai¢iavimo metu skelbiamas naujausias indeksas);

Lo — bazinés kainos indeksas (pasiiilymy pateikimo termino pabaigos indeksas, o jei jkainiai jau
buvo perskaiciuoti — perskai¢iavimui taikytas paskutinis indeksas);

Perskaiciavimo metu galiojantys jkainiai perskai¢iuojami padauginant juos is pataisymo daugiklio

P;

3.13.3. perskaiciuoty jkainiy jforminimas: jkainiy perskai¢iavimas jforminamas dvisaliu
Uzsakovo ir Teikéjo pasiraSomu papildomu susitarimu. Nei viena i§ Saliy neturi teisés atsisakyti
pasiraSyti tokio susitarimo be pagristy priezasCiy. Prie jkainiy perskai¢iavimo yra biitina pridéti Siuos
Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasirasytus priedus: jkainiy EUR be PVM perskaiciavimg pagrindZiancius
dokumentus, skai¢iavimg pagrindzianc¢ius dokumentus;

3.13.4. jkainiai EUR be PVM laikomi perskaiciuotais, kai Sutarties Salys pasira$o susitarima dél
ikainiy perskaiCiavimo. PerskaiCiuoti jkainiai pradedami taikyti nuo kitos dienos po susitarimo dél
ikainiy perskaiciavimo pasiraSymo;

3.13.5. Salys privalo sudaryti papildomg susitarimg del jkainiy perskaic¢iavimo per 10 darbo dieny
nuo Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti jkainius pateikimo dienos. Salys privalo papildomame
susitarime nurodyti bazinés kainos indeksa (Lo) ir jo data, n ménesio kainos indeksag (Ln) ir jo data,
pataisymo daugiklj (P), perskai¢iuota pradinés Sutarties vert¢ ir kita perskaiiavimui reikSminga
informacija;

3.13.6. perskaiciuoti jkainiai taikomi tik neiSpirktiems pagal Sutart] Paslaugy kiekiams
(apimtims);

3.13.7. jeigu paslaugos véluoja dél priezasCiy, dél kuriy Teikéjas nejgyja teisés  paslaugy teikimo
terminy pratgsimg, uzdelsty jkainiai neperskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo, bet turi biti
perskai¢iuojami dél kainy lygio kritimo.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. suteikti Teikéjui visg informacijg, reikalinga Sutartyje numatytoms paslaugoms teikti;

4.1.2. vykdyti teikiamy paslaugy priezitira;

4.1.3. priimti tinkamai, kokybiskai ir laiku faktiSkai suteiktas paslaugas;

4.1.4. uz tinkamai, kokybiSkai ir laiku suteiktas paslaugas sumokeéti Teikéjui Sioje Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais pagal pateiktas saskaitas — faktiiras.

4.2. Teik¢jas jsipareigoja:

4.2.1. tinkamai, kokybiskai ir laiku suteikti paslaugas pagal Sutartyje ir (ar) techningje
specifikacijoje (jeigu taikoma) nurodytus reikalavimus. Sutartyje nurodyty paslaugy teikimo terminy
pazeidimai yra laikomi esminiais Sutarties paZeidimais;

4.2.2. atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo;

4.2.3. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
trukdyti Teikéjui tinkamai teikti paslaugas ar uzbaigti paslaugy teikima Sutartyje nustatytais terminais;

4.2.4. savo saskaita pasalinti savo pastebétus ir (ar) Uzsakovo nurodytus paslaugy teikimo
trikumus, jei Teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles;

4.2.5. vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus. Jei Teikéjas mano, kad Uzsakovo nurodymai virsija
Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneSa Uzsakovui per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokio
nurodymo gavimo dienos.

3


https://osp.stat.gov.lt/
https://osp.stat.gov.lt/

4.3. Jeigu Teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Teikéjas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
Uzsakovui pareikalavus, Teik¢jas turés pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo ar vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys.

4.4. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra. Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki
Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subteikéjy kontaktinius duomenis ir
subteikéjy atstovus.

4.5. Sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subteikéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subteikéjai nebuvo
zinomi) subteikéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus Uzsakova.

4.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subteikéjus vietomis, perdavus didesn¢ (mazesn¢) Sutarties dalj
(veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subteikéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar
naujus subteikéjus, subteikéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Uzsakovui ir Teikéjui pasiraSius
papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subteikéja
ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

4.7. Uzsakovas turi teis¢ duoti nurodymus ar instrukcijas, siekdamas uztikrinti tinkama paslaugy
teikima.

4.8. Teik¢jas teikdamas paslaugas jsipareigoja laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy:

4.8.1. mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebttino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, dokumentacija, paslaugy perdavimo-priémimo aktai (jeigu taikoma) Uzsakovui turi biiti
pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi elektroniniu biidu, sgskaitas faktiiras uz suteiktas
paslaugas teikti tik elektroniniu biidu, Uzsakovo praSomg informacijg teikti tik elektroniniu formatu;

4.8.2. siekti, kad teikiant paslaugas biity sunaudojama maziau gamtos iStekliy, t. y. siekti, kad
Teikéjo darbuotojai, teikiantys paslaugas, atvykimui j paslaugy teikimo vieta pasirinkty optimaly
marSrutg ir rinktysi netarsias transporto priemones, kad paslaugy teikimo metu nebiity terSiama aplinka
ir keliamas pavojus sveikatai.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Kiekvienu atveju Teikéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo terming, nustatytg Sioje
Sutartyje, Teikéjas moka Uzsakovui 0,02 procento delspinigius nuo Sutarties 3.2 punkte nurodytos
kainos uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.2. UZdelsus laiku atsiskaityti uz suteiktas paslaugas, UZsakovas Teikéjui reikalaujant moka 0,02
proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena. Salys susitaria, kad $iuo
atveju paliikanos nemokamos.

5.3. Jei Teikejas nekokybisSkai teikia Sutartyje numatytas paslaugas, Uzsakovas suraSo Sutarties
pazeidimo akta. Sio akto pagrindu UZsakovas taiko Teikéjui 5 (penkiy) procenty dydzio baudg nuo 3.2
punkte nurodytos kainos uz kiekvieng pazeidimo atvejj. Nustatytus pazeidimus Teikéjas privalo
pasalinti savo sgskaita.

5.4. Jei Teikejas nutraukia Sutart] vienaSaliSkai, Teikéjas moka Uzsakovui bauda, kuri lygi 10
(desimt) procenty nuo 3.2 punkte nurodytos kainos. Tai laitkoma esminiu sutarties pazeidimu.

5.5. Teikéjui pagal Sutart] priskaiCiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali buti i$skaiiuojami 1§
Uzsakovo Teikéjui mokeétiny sumy. Delspinigiy ir (ar) baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

5.6. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uZ suteiktas paslaugas, Teikéjas
gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos,
kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

5.7. Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

5.8. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytais delspinigiais ir baudomis.



5.9. Teikéjas jsipareigoja turéti teiséto darbo su vaikais QR koda, kaip tai nustatyta Vaiko teisiy
apsaugos pagrindy jstatymo 30 str.

5.10. Teikéjas jsipareigoja laikytis etikos, pagarbaus ir nediskriminacinio bendravimo ir
bendradarbiavimo, teikiant paslaugas, bendraujant su tiksline grupe.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

6.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos 2016 m. balandzio 27 d. reglamento (ES) 2016/679 ... (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas (ES) 2016/679), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
bei uztikrindamos tinkamas technines ir organizacines priemones asmens duomeny saugumui uztikrinti,
iskaitant jy apsauga nuo neteisétos prieigos, atskleidimo, keitimo ar sunaikinimo.

6.2. Kai Teik¢jas vykdydamas Sutart] tvarko asmens duomenis Uzsakovo vardu, tokio asmens
duomeny tvarkymo salygos nustatytos Sutarties 3 priede ,,Asmens duomeny tvarkymo salygos®,
parengtame pagal Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnj.

6.3. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutariai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

6.4. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti
saugomi tol, kol i3 sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

6.5. Gali buti tvarkomi ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

6.6. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziuros Verslo rodikliq analitikos ir Verslo planavimo funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susue; su Sutarties Vykdymu. Duomenys gali buti perduotl
tik tiek, kiek tai butina siekiant Sioje Sutartyje numatyty tiksly ir laikantis BDAR reikalavimy.

6.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis
nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir
neveikimag, bei uztikrinti, kad su tolesniu duomeny tvarkytoju bty sudaryta rasytiné sutartis pagal
BDAR 28 straipsnio reikalavimus.

6.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subteikéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su
Salimis vykdyti, apie tai, kad juy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali
bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas
turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su
Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais
duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

6.9. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES)
ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis gali biiti nutraukta:
7.1.1. raSytiniu abiejy Saliy susitarimu;



7.1.2. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais, tvarka ir
terminais;

7.1.3. jei Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

7.1.4. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatytais atvejais;

7.1.5. jeigu Teikejas neturi teiséto darbo su vaikais QR koda, kaip tai nustatyta Vaiko teisiy
apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnyje.

7.2. Jei Salys Sutartj nutraukia Saliu susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymy pagrindu laikoma
faktiskai, tinkamai, iki Sutarties nutraukimo suteikty paslaugy, atitinkanc¢iy Sutarties ir jos priedy
reikalavimus, kaina.

7.3. Uzsakovas, ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas rastu informaves Teikéja, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties saglygy pazeidimu bus
laikomas toks pazeidimas, kuris atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalyje nurodytus kriterijus, jskaitant, bet neapsiribojant:

7.3.1. jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu Teikéjui priskai¢iuoty baudy uz Sutarties ir (ar)
techninés specifikacijos (jeigu taikoma) salygy pazeidimus suma pasiekia 10 proc. pradinés Sutarties
vertes;

7.3.2. jeigu UZsakovas 3 (tris) ar daugiau karty raStu informuoja Teikeja apie jo padarytus Sutarties
ir (ar) techninés specifikacijos (jeigu taikoma) vykdymo pazeidimus;

7.3.3. jeigu Teikéjas be Uzsakovo Zinios pasitelkia Sutarciai vykdyti naujg subteikéja;

7.3.4. jeigu paaiskéja, kad Teikéjas, kartu su pasitilymu pateiké melagingg informacija, turéjusia
reik§mes pasitilymo vertinimui;

7.3.5. jei Teikéjas nutraukia Sutartj vienasaliskai;

7.3.6. jeigu Teik¢jas siekia padidinti Sutartyje nustatytg (-us) ikainj (-ius) (t. y. nevykdo Sutarties
uz Sutartyje nurodytg (-us) jkainj (-ius), iSskyrus atvejus, kai teisés aktais kei¢iamas PVM tarifo dydis);

7.3.7. jeigu Teikeéjas nesuteikia paslaugy Sutartyje ir (ar) techninéje specifikacijoje (jeigu taikoma)
nustatyta tvarka ir terminais;

7.3.8. jeigu Teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

7.3.9. jeigu Teikéjas per Uzsakovo nustatyta terming nepaSalina nustatyty paslaugy teikimo
trikumy arba atsisako juos pasalinti (iSskyrus atvejus, kai trikumai yra nereikSmingi ir paslaugos
atitinka Sutartyje ir jos prieduose (jeigu tokie yra) nustatytus reikalavimus).

7.4. Nutraukus Sutartj d¢l Teikéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Teikéjas per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka Uzsakovui bauda, kuri lygi 10 (deSimt)
procenty nuo 3.2 punkte nurodytos kainos. Bauda gali buti iSskaiCiuojama 1§ Uzsakovo Teikejui
mokétiny sumy.

7.5. Uzsakovas, remdamasis LR CK 6.721 str., nesant Teikéjo kaltés, turi teis¢ bet kada
vienagaliskai nutraukti Sutartj, nepaisydamas to, kad Teikéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju
Uzsakovas privalo sumoketi Teikéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas
protingas iSlaidas, kurias Teikéjas, norédamas jvykdyti Sutart], padaré iki praneSimo apie Sutarties
nutraukimg gavimo i§ UZsakovo momento.

7.6. Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais.

VIII. KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy pagal
$ig Sutart] jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus lieka
galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip
pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios pagal jy pobidj iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo.

8.2. Sutarties sglygos gali buti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio nuostatomis.

8.3. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavimg, kylant] i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
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nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal
Uzsakovo buveinés viets.

8.4. Sutarties Salims yra zZinoma, kad §i Sutartis yra viesa, i§skyrus Sutartyje esancig konfidencialig
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty
teises aktams.

8.5. Sutardiai, i3 jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

8.6. Uzsakovo uz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo: Jaunimo reikaly agenttiros Tarptautinés
jaunimo politikos vyriausioji specialisté Evelina Stanaitiené, telefonas +370 671 69348, el. pastas:
evelina.stanaitiene@jra.lt.

8.7. Teikéjo uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo: Raimonda Boguzaiteé, ,

8.8. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dé¢l Sutarties ar ]OS
vykdymo turi buti jforminta rastu lietuviy kalba ir i$siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina
jos gavimo fakta.

8.9. Salys privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso ar
fakso numerio, kity rekvizity pasikeitima. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka
Sutarties salygy arba ji negavo pranesimy, siysty pagal Siuos duomenis.

8.10. Sutartis pasiraSyta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienodg juriding galia, po vieng —
Uzsakovui ir Teikéjui.

8.11. Sutarties priedai:

1 priedas. Techniné specifikacija.

2 priedas. Sutikimas dél asmens duomeny tvarkymo.

3 priedas. Asmens duomeny tvarkymo salygos.

X. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS TEIKEJAS
Jaunimo reikaly agenttira Raimonda Boguzaité
Istaigos kodas 188681478
Vytenio g. 6, Vilnius
Tel. +370 (5) 249 7002
El. pastas info@)jra.lt

Direktorius
Jonas Laniauskas


mailto:info@jra.lt

Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Jaunimo reikaly agentiira (toliau — Uzsakovas) numato jsigyti regioniniy konsultanty teikiamas
konsultacines paslaugas (toliau — Paslaugos) Tauragés apskrityje, kurios turés buti teikiamos
sErasmus+* (toliau — E+) ir ,,Europos solidarumo korpuso* (toliau ESK) programy jaunimui.
Sias Paslaugas apima:

1.1. Europos Sajungos programy ,,Erasmus+* ir ,,Europos solidarumo korpusas® (toliau — E+ ir
ESK) pristatyma 3.3 punkte nurodytoms tikslinéms grupéms, apimant visas 3.4 punkte nurodytos
apskrities savivaldybes.

1.2. 3.3 punkte nurodyty tiksliniy grupiy konsultavimg ir metoding pagalbg joms rengiant ir
teikiant E+ ar ESK projekty paraiskas.

2. Paslaugy tikslas — Siuo pirkimu siekiama didinti ES programy E+ ir ESK Zinomuma visose 3.4
punkte nurodytos apskrities savivaldybése bei teikti konsultacing ir metoding pagalbg minéty programy
igyvendinimo klausimais 3.3 punkte nurodytoms tikslinéms grupéms.

3. Reikalavimai Paslaugy teikimui:

3.1. Teikéjas jsipareigoja paslaugas pradéti teikti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Teikéjas, ne
véliau kaip iki 2026 m. gruodzio 1 d. jsipareigoja:

3.1.1. teikti informacines konsultacijas (preliminariai 3 renginiai) apie E+ ir ESK programas ir
dalyvavimo jose galimybes, jtraukiant visas 3.4 punkte nurodytos apskrities savivaldybes;

3.1.1.1. vienos konsultacijos trukmé — 3 val.

3.1.2. teikti metodines konsultacijas (preliminariai 30 konsultacijy) potencialiems E+ ir ESK
projekty paraisSky teikéjams i§ 3.3 punkte nurodyty tiksliniy grupiy projekty poreikiy j(si)vertinimo,
problemy identifikavimo, projekty idéjy vystymo, veikly planavimo, kokybés uztikrinimo ir
1gyvendinimo klausimais. Reikalavimai konsultacijy teikimui:

3.1.2.1. vienos konsultacijos trukmé — 1 val.

3.2. Teikejas, atsizvelgdamas j Taurages apskrities jaunimo poreikius, savo nuoziiira pasirenka,
kiek Sios techninés specifikacijos 3.1.1 punkte informaciniy konsultacijy suteikti ir (ar) Sios techninés
specifikacijos 3.1.2 punkte nurodyty konsultacijy suteikti tam, kad buty pasiektas Sios techninés
specifikacijos 2 punkte nurodytas tikslas. 3.1.1 ir 3.1.2 punktuose nurodytos paslaugy apimtys gali kisti
atsizvelgiant | faktinj poreikj, taciau paslaugy teikimo terminu $iy paslaugy bendrai bus jsigyjama
nevirSijant 1 815,00 EUR jskaitant visus mokescius sumos.

3.3. Paslaugy tiksliné grupé yra 3.4 punkte nurodytos apskrities savivaldybiy jaunimas (14 — 29
m.), su jaunimu dirbantys asmenys, jaunimo organizacijos, neformalios jaunimo grupés, su jaunimu
dirbancios organizacijos.

3.4. Teikéjas jsipareigoja paslaugas teikti Tauragés apskrities savivaldybése: Jurbarko rajono
savivaldybéje, Pagégiy savivaldybéje, Silalés rajono savivaldybéje, Tauragés rajono savivaldybéje.
Uzsakovas pasilieka teise, esant poreikiui, pavesti Teikéjui teikti paslaugas ir kitose apskrityse,
nekeiciant Sutartyje nustatyty jkainiy ir nedidinant Sutarties 3.2 punkte nurodytos sumos ir kity Sutarties
salygy. Apie planuojama paslaugy teikima kitoje apskrityje UZsakovas informuos Teikeja rastu ne véliau
kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki paslaugy teikimo pradzios, nurodydamas visg paslaugy
teikimui biiting informacija.

3.5. Teikejas jsipareigoja savo saskaita pasiriipinti Paslaugy teikimui reikalingomis patalpomis.

3.6. Teikéjas jsipareigoja savo saskaita pasiriipinti visomis paslaugy teikimui reikalingomis
priemonémis.

3.7. Teikgjas jsipareigoja su Uzsakovu dalintis vieSinimui ir komunikacijai reikalinga informacija.
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3.8. Teikéjas jsipareigoja baiges igyvendinti 3.1.1 ir 3.1.2 punkte nurodytas veiklas Uzsakovui
pateikti ataskaitg apie Paslaugy teikimo eigg ir rezultatus ne veliau kaip iki 2026 m. gruodzio 10 d.

4. Reikalavimai veikloms:

4.1. Konsultantas, pradédamas vykdyti paslaugas, turi susisiekti su 3.4 punkte nurodyty
savivaldybiy jaunimo reikaly koordinatoriais ir informuoti apie teikiamas paslaugas.

4.2. Kiekvienoje Teikéjo organizuojamoje informaciné€je konsultacijoje turi dalyvauti po ne
maziau kaip 20 jauny zmoniy 1§ 3.4 punkte nurodytos apskrities savivaldybiy.

4.3. Informacinés konsultacijos turi biiti vykdomos kontaktiniu biidu. Metodinés konsultacijos gali
biiti teikiamos tiek nuotoliniu buidu, tiek kontaktiniu buidu.

4.4. Planuodamas informacines konsultacijas Teikéjas jy plang derina su Uzsakovu. Derinant
informaciniy konsultacijy vykdyma iSskirtinis démesys skiriamas renginiy vietos pasirinkimui —
prioritetas teikiamas savivaldybéms, kuriose E+ ir ESK finansuojamy projekty kiekis yra maziausias.

4.5. Teik¢jas po kiekvienos informacinés konsultacijos turi dalyviams pateikti grjztamojo rysio
anketas. Apibendrintus grjztamojo rySio rezultatus Teikéjas turi pateikti galutinéje veiklos ataskaitoje.

4.6. Po paslaugy suteikimo, Teikéjas Uzsakovui turi pateikti suderintos formos renginiy dalyviy
sgraSus su parasais.

4.7. Teik¢jas, paslaugy teikimo laikotarpiu, jsipareigoja dalyvauti regioniniy konsultanty tinklo
veikloje.

4.7.1. Teik¢jas, paslaugy teikimo laikotarpiu, isipareigoja dalyvauti regioniniy konsultanty
nuotoliniuose tinklo susitikimuose.

4.7.2. Teikéjas, paslaugy teikimo laikotarpiu, jsipareigoja dalyvauti fiziniuose regioniniy
konsultanty susitikimuose.

4.7.3. Teikejas jsipareigoja pagal poreikj nuolat palaikyti rySj su UZsakovo darbuotojais ir
regioniniy konsultanty tinklo nariais.

4.8. Teikéjas baiges teikti paslaugas pateikia 3.8 punkte minima paslaugy teikimo ataskaita, 4.6
punkte minimus dalyviy sarasus.

PASTABA: vykdomas Zaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2022 m. gruodZzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo* 4.4.3 papunkciu, t. y. perkama tik nematerialaus pobiidzio
(intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reiksmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarsos Saltinis ir negeneruojamos
atliekos.



Sutarties 2 priedas

Duomeny valdytojas:

Jaunimo reikaly agentiira

Juridinio asmens kodas: 188681478,

Registruotos buveinés adresas: Vytenio g. 6, LT-03113 Vilnius

JAUNIMO REIKALU AGENTURA
SUTIKIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

AS, Raimonda Boguzaité , sutinku, kad duomeny valdytojas Jaunimo reikaly agentura (toliau —
Agentiira), buveinés adresas: Vytenio g. 6, LT-03113 Vilnius, el. pasto adresas info@jra.lt, tvarkyty
Siuos mano asmens duomenis: Raimonda Boguzaiteé, , atstovaujama apskritis (Taurages).

Asmens duomeny tvarkymo tikslas — Regioniniy konsultanty veiklos vieSinimas.

Asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas — sutikimas pagal Reglamento (ES)
2016/679 6 straipsnio 1 dalies a punkta.

Duomeny Saltinis. Nurodyti mano duomenys gauti tiesiogiai i§ Jusy.

Asmens duomeny gavéjai. Mano asmens duomenys bus vieSinami Agentiiros interneto
svetain¢je www.jra.lt, interneto svetainése www.erasmus-plius.It ir www.solidarumokorpusas.lt, taip pat
Agentiiros  socialinio tinklo ,,Facebook® paskyrose https://www.facebook.com/jaunimas ir
https://www.facebook.com/es.galimybes.jaunimui. Mano asmens duomenys taip pat gali biti
perduodami Agentiiros pasitelktiems duomeny tvarkytojams, kurie teikia informaciniy technologijy,
interneto svetainiy prieziiiros ir kitas paslaugas, kiek tai biitina vieSinimo tikslui pasiekti. Mano asmens
duomenys gali biiti pateikti teismams, teisésaugos institucijoms ar kitoms valstybés institucijoms tiek,
kiek tokj pateikimg nustato teisés aktai.

Turiu Sias teises: teis¢ prasyti, kad man biity leista susipazinti su mano asmens duomenimis ir
juos iStaisyti arba iStrinti, teis¢ apriboti duomeny tvarkyma, teise nesutikti, kad asmens duomenys biity
tvarkomi, taip pat teise j asmens duomeny perkeliamuma. Sias teises galiu jgyvendinti teisés akty
nustatyta tvarka.

Turiu teis¢ bet kada atSaukti sutikimg tvarkyti mano duomenis. Sutikimo atSaukimas
nedaro poveikio sutikimu pagristo asmens duomeny tvarkymo, atlikto iki sutikimo atSaukimo,
teisétumui.

Mano asmens duomenys bus saugomi iki sutikimo atSaukimo arba ES programy jaunimui
regioninio konsultavimo paslaugy teikimo sutarties galiojimo laikotarpiu. Sis terminas gali biti
pratestas, jei asmens duomenys yra naudojami arba gali biiti naudojami kaip jrodymai ar informacijos
Saltinis ikiteisminiame ar kitokiame tyrime, jskaitant ir Valstybinés duomeny inspekcijos vykdomame
tyrime, civilinéje, administracinéje ar baudZiamojoje byloje ar kitais jstatymy nustatytais atvejais. Tokiu
atveju asmens duomenys gali biiti saugomi tiek, kiek reikalinga Siems duomeny tvarkymo tikslams, ir
sunaikinami nedelsiant, kai tampa nebereikalingi.

Sie duomenys nebus naudojami automatizuoty sprendimy priémimui mano atzvilgiu, jskaitant
profiliavima.

Kilus klausimams dél asmens duomeny tvarkymo a$ galiu kreiptis ;| Agentiiros duomeny
apsaugos pareigiing el. pastu dap@)jra.lt. o taip pat turiu teis¢ skysti Agentiiros veiksmus (neveikima)
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai ir teismui teisés akty nustatyta tvarka, taip pat skysti teismui
Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos veiksmus (neveikimg).

Sutarties 3 priedas
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Duomeny valdytojas:

Jaunimo reikaly agenttira

Juridinio asmens kodas: 188681478,

Registruotos buveinés adresas: Vytenio g. 6, LT-03113 Vilnius

ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS

2026 m. vasario d. Nr.
Vilnius

Jaunimo reikaly agentiira, toliau vadinama ,,Duomeny valdytoju®, atstovaujama direktoriaus Jono
Laniausko, veikian¢io pagal nuostatus ir

Raimonda Boguzaité, toliau vadinama ,,Duomeny tvarkytoju“, veikianti pagal individualios veiklos
pazyma Nr. 727264,

toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kickvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas (ES) 2016/679) 28 straipsniu, sudaré
Sig Asmens duomeny tvarkymo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®:

I.  BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sutartimi jgyvendinant Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalj, nustatomos duomeny val-
dytojo ir duomeny tvarkytojo teisé€s bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant asmens duo-
menis. Sutartimi siekiama apsaugoti duomeny subjekty teises, mazinti konkrecig asmens duomeny
apsaugos rizika ir uztikrinti duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo santykiy bei atitinkamy teisiy
ir pareigy aiSkuma.

2. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis bei atsizvelgiant j Saliy jsipareigojimus, pareiskimus ir ga-
rantijas, Duomeny valdytojas jgalioja Duomeny tvarkytoja tvarkyti asmens duomenis Duomeny
valdytojo vardu Saliy sudarytos regioniniy konsultanty paslaugy teikimo sutarties pagrindu, tik tiek,
kiek tai biitina konsultacijy (informaciniy ir metodiniy) organizavimo, vykdymo ir administravimo
tikslams pasiekti. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis Duomeny valdytojo dokumentuotais
nurodymais ir nevir$ijant Sioje Sutartyje nustatytos tvarkymo apimties.

3. Si Sutartis taikoma visiems Duomeny valdytojo Duomeny tvarkytojui perduotiems asmens duome-
nims, kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko konsultacijy (informaciniy ir metodiniy) teikimo, rengi-
niy organizavimo, vykdymo ir administravimo tikslais, vadovaudamasis Saliy sudaryta regioniniy
konsultanty paslaugy teikimo sutartimi ir Duomeny valdytojo dokumentuotais nurodymais.

4. Asmens duomenys saugomi Duomeny valdytojo dokumentacijos plane nustatytais terminais, o
Duomeny tvarkytojas asmens duomenis saugo tik Sutarties vykdymo laikotarpiu ir tiek, kiek biitina
Sutarties vykdymui.

5. Asmens duomenys tvarkomi Duomeny valdytojo vardu, vadovaujantis Duomeny valdytojo doku-
mentuotais nurodymais ir Pagrindine sutartimi.

6. Vykdydamos Sutartj Salys vadovaujasi Reglamentu (ES) 2016/679 ir kitais teisés aktais.

7. Sutartyje vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente (ES) 2016/679.

8. Asmens duomeny tvarkymo tikslas pagal $ig Sutart] yra regioniniy konsultanty paslaugy teikimas
pagal Pagrinding sutartj.

9. Pagal Sig Sutartj atlickami tvarkymo veiksmai — tai visi veiksmai arba veiksmy rinkinys biitini tin-
kamam asmens duomeny tvarkymui pagal galiojancig Pagrinding sutartj ir visus jos priedus.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

Si Sutartis neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo pareigy, kurios Duomeny tvarkytojui taikomos pa-
gal Reglamentg (ES) 2016/679 ar kitus teisés aktus.

Asmens duomeny tvarkymas vyksta tik tiek laiko ir tokia apimtimi, kiek galioja jsipareigojimai
(iskaitant garantinius jsipareigojimus) pagal galiojancig Pagrinding sutartj arba kol Duomeny val-
dytojas pareikalauja iStrinti ar grazinti asmens duomenis anksciau.

Pasibaigus Pagrindinei sutarciai Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant sustabdyti visus tvarkymo
veiksmus, i§skyrus, tuos kurie gali biiti nurodyti atskirais susitarimais, ir ne véliau kaip per 20 darbo
dieny grazinti Duomeny valdytojui visus pagal Pagrindine sutartj tvarkomus duomenis (jei tokie
bus). Duomeny tvarkytojas neturi teisés pasilikti jokiy asmens duomeny kopijy pasibaigus Pagrin-
dinei sutarciai iSskyrus atvejus, kai teisés aktai nustato pareigg duomenis saugoti.

II. DUOMENU VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

Duomeny valdytojo pareigas nustato Reglamentas (ES) 2016/679, Asmens duomeny teisinés ap-
saugos jstatymas, duomeny valdytojo vidaus teisés aktai.

Duomeny valdytojas privalo uztikrinti, kad asmens duomenys bty tvarkomi laikantis Reglamento
(ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir $ios Sutarties.
Duomeny valdytojas turi teise¢ ir pareigg nustatyti asmens duomeny tvarkymo tikslus ir priemones.

Duomeny valdytojas be kita ko yra atsakingas uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, dél kurio
jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, neprieStaraujantis teisés aktams.

Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu (ES)

2016/679, Asmens duomeny tvarkymo Jaunimo reikaly agentiiroje taisyklémis ir Duomeny sub-

jekty teisiy jgyvendinimo taisyklémis.

Duomeny valdytojo teisés:

18.1. duoti Duomeny tvarkytojui privalomus nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo;

18.2. gauti i§ Duomeny tvarkytojo informacija, dokumentus ir paaiskinimus apie asmens duomeny
tvarkyma;

18.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas iStaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus arba ne-
tikslius duomenis;

18.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti asmens duo-
menis;

18.5. atlikti audita, jskaitant patikrinimus vietoje Duomeny tvarkytojo ar subtvarkytojo patalpose
ar kitoje vietoje, kur tvarkomi asmens duomenys;

18.6. kitos pagal Reglamenta (ES) 2016/679 kylancios duomeny valdytojo teisés.

I1I. DUOMENU TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

Duomeny tvarkytojo teisés:

19.1. gauti i§ Duomeny valdytojo informacija, dokumentus ir paaiSkinimus apie duomeny tvar-
kyma;

19.2. pasitelkti tik tuos Duomeny tvarkytojo darbuotojus ar kitus jgaliotus asmenis, kuriems pagal
Pagrinding sutartj yra bitina tvarkyti asmens duomenis, uZtikrinant, kad asmens duomenys
biity tvarkomi laikantis biitinybés ir duomeny kiekio maZinimo principy.

Duomeny tvarkytojo pareigos:

20.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir jos priede nustatyty tiksly, apimties
ir terminy, ir tik pagal Pagrinding sutartj bei Duomeny valdytojo nurodymus (iskaitant Duo-
meny valdytojo bet kuriuo metu papildomai duodamus rasytinius nurodymus), i$skyrus atve-

12



20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

20.6.

20.7.

20.8.

20.9.

jus, kai tai daryti reikalaujama pagal Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés ak-
tus, kurie yra taitkomi Duomeny tvarkytojui. Kai Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos
teisés aktai reglamentuoja duomeny tvarkytojo veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny
tvarkytojas pries pradédamas tvarkyti duomenis rastu pranesa apie tokj teisinj reglamentavima
duomeny valdytojui, iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks praneSimas yra drau-
dziamas dél svarbiy vieSojo intereso priezas¢iy. Duomeny tvarkytojas neturi teisés atlikti as-
mens duomeny tikslinimo, keitimo, taisymo, atnaujinimo ir susijusiy veiksmy, i§skyrus klaidy
taisyma, be atskiro Duomeny valdytojo nurodymo;
nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytoja, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo nuro-
dymas pazeidzia Reglamentg (ES) 2016/679 ar kitus teisés aktus. Tokiu atveju Duomeny val-
dytojas pakeicia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako Duomeny tvarkytojui, kodél
tai néra daroma,;
gavus bet kokj valstybinés valdzios institucijos paklausima, praSyma ar reikalavima, susijusj
su asmens duomeny tvarkymu, apie tai nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja;
neperduoti asmens duomeny j ne Europos Sgjungos ir Europos ekonominés erdvés valstybes
arba tarptautinéms organizacijoms ir neleisti, kad Duomeny tvarkytojo pasitelktas kitas duo-
meny tvarkytojas (subtvarkytojas) asmens duomenis tvarkyty / perduoty ne Europos Sajungos
ir Europos ekonominés erdvés valstybése;
jvertinti duomeny tvarkymo rizika, galincig kilti fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, ir jgy-
vendinti Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organiza-
cines priemones, kad biity uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant j tech-
niniy galimybiy i§sivystymo lygi bei duomeny tvarkymo pobudj, aprépti, konteksta ir tikslus,
taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms. Siekiant jgyvendinti Sig pareiga, Duomeny tvarkytojas visais atvejais uz-
tikrina bent Sutarties 2 priede numatyty asmens duomeny saugumo techniniy ir organizaciniy
priemoniy jgyvendinima;
informuoti Duomeny valdytoja, jei kyla rizika dél Duomeny tvarkytojui perduotos asmens
duomeny tvarkymo veiklos neatitikties Reglamentui (ES) 2016/679 ir kitiems teisés akty rei-
kalavimams;
Duomeny valdytojui pareikalavus nedelsiant nutraukti ar sustabdyti asmens duomeny tvar-
kymo veiksmus, sunaikinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas). Jei as-
mens duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali biiti vykdomi tik Duomeny
valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti sustabdytus asmens duomeny tvarkymo veiks-
mus;
be Duomeny valdytojo sutikimo neplatinti, neperduoti ir (ar) neatskleisti tvarkomy asmens
duomeny treciosioms Salims, jei kitaip nenustato Lietuvos Respublikos galiojantys teisés
aktai, bei neatlikti jokiy kity neteiséty asmens duomeny tvarkymo veiksmy;
uztikrinti, kad visi asmenys (darbuotojai bei kitais pagrindais pasitelkti asmenys), Duomeny
tvarkytojo jgalioti tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart], buity rastu jsipareigoje uZztikrinti
konfidencialuma, ir Duomeny valdytojui paprasius, pateikti tai patvirtinan&ius jrodymus. Si
pareiga galioja ir peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santy-
kiams;

20.10. uztikrinti, kad asmens duomenis tvarkyty tik tie Duomeny tvarkytojo darbuotojai ar kiti jga-

lioti asmenys, kuriems tai biitina Pagrindinés sutarties vykdymui, laikantis biitinybés ir duo-
meny kiekio mazinimo principy.

20.11. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas persiysti Duomeny valdytojui visus duo-

meny subjekty skundus, pretenzijas, praSymus dél Reglamento (ES) 2016/679 III skyriuje
reglamentuoty duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo. Duomeny tvarkytojas neturi teisés
atsakydamas j duomeny subjekty praSymus veikti Duomeny valdytojo vardu, nebent Duo-
meny valdytojas rastu konkreciai pateikty tokius nurodymus;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

20.12. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas pateikti Duomeny valdytojui visa praSoma
informacijg, reikalingg Reglamento (ES) 2016/679 III skyriuje reglamentuoty duomeny sub-
jekty teisiy jgyvendinimui;

20.13. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareigg uztikrinti tinkamy organizaciniy ir techniniy
asmens duomeny saugumo priemoniy jgyvendinima, kaip tai numatyta Sutarties priede ir
Pagrindingéje sutartyje;

20.14. padéti Duomeny valdytojui igyvendinti pareigg atlikti poveikio duomeny apsaugai vertinima
ir iSankstines konsultacijas pagal Reglamento (ES) 2016/679 35-36 straipsnius, kaip tai nu-
matyta Sutarties priede ir Pagrindingje sutartyje;

20.15. tvarkyti duomeny veiklos jrasus, kaip tai numatyta Reglamento (ES) 2016/679 30 straipsnio
2 dalyje;

20.16. Duomeny valdytojui pareikalavus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas atsakyti
1 bet kokj Duomeny valdytojo paklausima, susijusj su asmens duomeny tvarkymu, pateikti
Duomeny valdytojui visg informacijg, biiting siekiant jrodyti, kad vykdomos Sutartyje ir
duomeny apsaugg reglamentuojanciuose teisé€s aktuose nustatytos prievolés, bei atlikti kitus
Duomeny valdytojo nurodytus veiksmus;

20.17. sudaryti salygas bei padéti Duomeny valdytojui arba kitam duomeny valdytojo jgaliotam
auditoriui atlikti audita, iskaitant patikrinimus, kaip tai numatyta Sutarties priede;

20.18. kreiptis | Duomeny valdytoja dél papildomy rasytiniy nurodymy, jei duomeny tvarkymo
metu Duomeny tvarkytojui iSkyla abejoniy arba sunkumy.

IV. KITO DUOMENU TVARKYTOJO PASITELKIMAS

Duomeny tvarkytojui draudziama pasitelkti kita duomeny tvarkytoja (subtvarkytoja) be iSankstinio
konkretaus rasytinio Duomeny valdytojo leidimo.

Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojui pateikia praSyma dél leidimo pasitelkti kita duomeny
tvarkytoja (subtvarkytoja) ne véliau kaip prie§ 10 darbo dieny iki planuojamo kito duomeny tvar-
kytojo (subtvarkytojo) pasitelkimo.

Kity duomeny tvarkytojy (subtvarkytojy) sarasas, dél kuriy pasitelkimo Duomeny valdytojas su-
tinka pasiraSydamas Sutart]j, pateikiamas Sutarties priede.

Pasitelkdamas kita duomeny tvarkytoja (subtvarkytoja), Duomeny tvarkytojas privalo su juo suda-
ryti asmens duomeny tvarkymo sutartj, kurioje buity nustatytos tos pacios duomeny apsaugos prie-
volés, kaip ir prievolés, nustatytos Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalyje bei Sioje Su-
tartyje, visy pirma prievolé pakankamai uztikrinti, kad bty jgyvendintos tinkamos techninés ir or-
ganizacinés asmens duomeny saugumo priemongs.

Duomeny valdytojui paprasius, Duomeny tvarkytojas per 5 darbo dienas pateikia su kitu duomeny
tvarkytoju (subtvarkytoju) planuojamos pasiraSyti duomeny tvarkymo sutarties projekta ar jau pa-
siraSytos duomeny tvarkymo sutarties su vélesniais pakeitimais kopijg. Tais atvejais, kai Duomeny
tvarkytojo ar jo pasitelkto kito duomeny tvarkytojo (subtvarkytojo) atliekamas duomeny tvarkymas
del techniniy ar organizaciniy pagalbiniy duomeny tvarkytojo taikomy priemoniy gali turéti jtakos
Sutartyje ar jos prieduose nurodytiems Duomeny valdytojo nurodymams arba tvarkomy asmens
duomeny apsaugos lygiui, Duomeny tvarkytojas privalo Duomeny valdytojui pateikti sutarties su
kitu duomeny tvarkytoju (subtvarkytoju) kopija savo iniciatyva. Komercinés tokiy sutar¢iy salygos
(pvz., kainos ar atsiskaitymo tvarka), kurios neturi jtakos asmens duomeny tvarkymui, gali biiti
neteikiamos.

Kai kitas duomeny tvarkytojas (subtvarkytojas) nevykdo asmens duomeny apsaugos prievoliy, Duo-
meny tvarkytojas iSlieka visiSkai atsakingas Duomeny valdytojui uz to kito duomeny tvarkytojo
prievoliy vykdyma. Tai nedaro jtakos duomeny subjekty teiséms pagal Reglamento (ES) 2016/679
79 ir 82 straipsnius Duomeny valdytojo, Duomeny tvarkytojo ir pasitelkto kito duomeny tvarkytojo
(subtvarkytojo) atzvilgiu.
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27.

28.

29.

30.

V. ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMU VALDYMAS

Bet kokio asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant, bet

ne véliau kaip per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas arba subtvarkytojas suzinojo apie

asmens duomeny saugumo pazeidima, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytoja, kad Duomeny
valdytojas galéty jvykdyti duomeny valdytojo pareigg pranesti apie asmens duomeny saugumo pa-
zeidimg kompetentingai prieziliros institucijai pagal Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnj, jei

Jmanoma pateikiant §ig informacija:

27.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibiidinimas:

27.1.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

27.1.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

27.1.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfiden-
cialumo praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vien-
tisumo praradimas (neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny
prieinamumo praradimas (asmens duomeny praradimas, sunaikinimas);

27.1.4. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

27.1.5. asmens duomeny, kuriy saugumas pazeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis atitin-
kamy asmens duomeny jrasy skai¢ius pagal kategorijas;

27.1.6. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmes;

27.1.7. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

27.2. priemonés, kuriy émési arba sitilo imtis Duomeny tvarkytojas, kad biity paSalintas asmens
duomeny saugumo pazeidimas arba kad buity sumazintos jo sukeltos pasekmés;

27.3. praneSimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimg praneSama
véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens duo-
meny saugumo pazeidima;

27.4. duomeny apsaugos pareigiino arba kito kontaktinio asmens, galin¢io suteikti daugiau infor-
macijos, duomenys:

27.4.1. vardas ir pavarde;

27.4.2. telefono ry$io numeris ir (ar) elektroninio pasSto adresas;

27.4.3. pareigos.

Jei jmanoma, Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny

saugumo pazeidimg ir priemoniy galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

Jei Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojui pateikia ne visg informacijg apie asmens duomeny

saugumo pazeidimg arba véliau paaiSkéja papildoma informacija, Duomeny tvarkytojas privalo ne-

pagristai nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 valandas pateikti papildoma praneSima Duomeny
valdytojui, nurodydamas visg trilkstama informacija. Duomeny tvarkytojas, bendradarbiaudamas su

Duomeny valdytoju, imasi visy jmanomy priemoniy, kad biity pasalintas asmens duomeny saugumo

pazeidimas arba kad biity sumazintos jo sukeltos pasekmes, jgyvendina priemones, kurios padéty

1Svengti asmens duomeny apsaugos pazeidimy ateityje. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo
prasymu pateikia praSoma informacija, dokumenty, pavyzdZziui, pagrindZianciy atliktus veiksmus,
taikytas priemones ar atliktus vidinius patikrinimus ir jy iSvady, kopijas.

Jei duomeny saugumo pazeidimas jvyksta dél Duomeny tvarkytojo kaltés ir del jo gali kilti didelis

pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo atskiru nu-

rodymu (grieztai laikydamasis Duomeny valdytojo nurodytos tvarkos, terminy ir suderings pateik-
tinos informacijos turinj) pagal Reglamento (ES) 2016/679 34 straipsnj savo 1éSomis pranesa apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg duomeny subjektams.

VI. ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Uz $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymag arba netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Res-
publikos jstatymy nustatyta tvarka.

Abi Salys bus atsakingos uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius paZeidus §ios
Sutarties ir taitkomy teisés akty reikalavimus.

Duomeny tvarkytojui nevykdant arba netinkamai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, Duomeny
tvarkytojas privalo sumokéti Duomeny valdytojui baudg — po 500,00 Eur (penkis Simtus eury 00 ct)
uz kiekvieng Sutarties pazeidimo atveji. Bauda sumokama per 10 (desimt) darbo dieny nuo Duo-
meny valdytojo raSytinio reikalavimo gavimo dienos, pervedant | Duomeny valdytojo nurodyta
banko saskaitg.

Duomeny tvarkytojui atskleidus, sunaikinus arba praradus asmens duomenis dé¢l savo kaltés, Duo-
meny tvarkytojas privalo atlyginti reikalavima pateikusiems asmenims tiesioginius nuostolius ir pa-
tirta zalg.

Netesyby mokéjimas ar/ir nuostoliy atlyginimas neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo prievolés tin-
kamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Nedarant poveikio $io skyriaus nuostatoms, Reglamento (ES) 2016/679 82, 83 ir 84 straipsniams,
jei Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamentg (ES) 2016/679, to duomeny tvarkymo atzvilgiu
Duomeny tvarkytojas yra laikomas duomeny valdytoju.

Su Sutartimi susij¢ gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu per 30 dieny nuo pagrjstos pre-
tenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais, pagal
Duomeny valdytojo registruotos buveingés vieta.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

Sutartis galioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja tiek, kiek galioja jsipareigojimai (jskaitant ga-
rantinius jsipareigojimus) pagal galiojancia Pagrinding sutartj. Jei Sutartis pasiraSoma skirtingomis
datomis, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutinés Salies pasira§ymo data.

Sutartis gali buti nutraukiama atskiru Saliy pasirasytu susitarimu kai:

39.1. viena i$ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomenuy;

39.2. nustatoma, kad Duomeny tvarkytojas Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir taip i§ esmés
(nustatant, ar sutarties paZeidimas yra esminis, ar ne, atsizvelgiama j Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje nurodytus kriterijus) pazeidZia Sutartj;

Nutraukus Pagrinding sutartj, laikoma, kad pasibaigia ir $i Sutartis. Nutraukus §ig Sutart], Pagrin-

diné sutartis galioja toliau, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip..

Abi Salys turi teise inicijuoti Sutarties keitima dél $iy priezas¢iy: duomeny valdytojo pasikeitimo,

jei gautas naujojo duomeny valdytojo leidimas pasitelkti subtvarkytoja, dél pasikeitusiy teisés akty,

Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty standartiniy su-

tarciy salygy, Europos duomeny apsaugos valdybos viesai paskelbty gairiy, nuomoniy, Europos

Komisijos patvirtinty standartiniy sutarciy salygy.

Visi Sutarties pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie sudaryti rastu, pasiradyti abiejy Saliy

igalioty atstovy, iskaitant pasiraSyma kvalifikuotu elektroniniu parasu, ir nepriestarauja Lietuvos

Respublikos jstatymams ir kitiems teisés aktams.

VIII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jei ji
jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdée dél nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybiy, vadovauda-
masi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta tvarka.
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo atsakomybés
esant Nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

Sutarties Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nurodyty jsipareigojimy, rastu per 5 darbo dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jas pranesa apie tai kitai Sutarties Saliai.

IX. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

Sios Sutarties vykdymui ir aigkinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés ak-
tai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

Sutartis sudaryta 1 (vienu) egzemplioriumi, pasirasytu kvalifikuotais elektroniniais parasais, kuriuo
Salys pasidalina elektroniniy rysiy priemonémis.

Visi praneSimai vykdant Sutartj siunc¢iami Duomeny valdytojo elektroninio pasto adresu info@jra.lt
ir Duomeny tvarkytojo elektroninio pasto adresu ok.paslaugos@gmail.com, iSskyrus atvejus, kai
Salys susitaria kitaip.

Neatskiriama Sutarties dalis yra Sie priedai:
49.1. 1 priedas ,,Duomeny tvarkymo reikalavimai®.
49.2. 2 priedas ,,Organizacings ir techninés asmens duomeny saugumo priemonés*.

X. SALIU REKVIZITAI IR PARASALI:

DUOMENU VALDYTOJAS: DUOMENU TVARKYTOJAS:
Pavadinimas: Jaunimo reikaly agentiira Raimonda Boguzaité

Adresas: Vytenio g. 6 (jéjimas i3 Sviesos

g.), 03113 Vilnius Adresas: Kriaucitino g. 3-12, Marijampolé
Juridinio asmens kodas: 188681478 el. p.: raimonda.boguzaite@gmail.com
Ne PVM mokétoja tel.: +370 637 50417

A. s. Nr.: LT17 4040 0636 1000

0433

el. p.: info@jra.lt
tel.: +370 634 08299

Direktorius
Jonas Laniauskas Raimonda Boguzaité
(parasas) (parasas)
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Asmens duomeny tvarkymo sutarties
1 priedas

DUOMENU TVARKYMO REIKALAVIMAI

I.  DUOMENU SUBJEKTU KATEGORIJOS IR ASMENS DUOMENU RUSYS

Duomeny subjekty Asmens duomeny risys
kategorija
Paslaugy teikéjas (regioninis | Vardas, pavardg, telefono numeris, el. paSto adresas, paraSas.
konsultantas) (fizinis asmuo)

Paslaugy teikéjo pasitelkti | Vardas, pavardé, pareigos, telefono numeris, el. paSto

asmenys (jei taikoma) adresas, parasas (jei pasiraSoma), atvaizdas (jei fiksuojama)

Konsultacijy /  renginiy | Vardas, pavardé, atstovaujama savivaldybé / organizacija,

dalyviai pareigos (jei aktualu), el. pasto adresas (jei renkamas), parasas
(jei pasiraSoma), atvaizdas (jei fiksuojama).

Duomeny valdytojo Vardas, pavarde, pareigos, telefono numeris, el. pasto

darbuotojai  (atsakingi uz | adresas, paraSas
paslaugy koordinavima)

II. DUOMENU TVARKYTOJO PAREIGOS, PADEDANT DUOMENU VALDYTOJUI
JGYVENDINTI PAREIGA UZTIKRINTI TINKAMU ORGANIZACINIU IR TECHNI-
NIU ASMENS DUOMENU SAUGUMO PRIEMONIU IGYVENDINIMA

Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j tvarkymo pobiid] ir turimg informacijg, teikia Duomeny
valdytojui operatyvig ir kompetentingg informacija bei konsultacijas, padeda jgyvendinti tinkamas
organizacines ir technines asmens duomeny saugumo priemones, reaguoja ] Duomeny valdytojo
Zodinius ar raSytinius prasymus ir bendradarbiauja uZtikrinant Reglamento (ES) 2016/679 32
straipsnio reikalavimy laikymasi.

II. DUOMENU TVARKYTOJO PAREIGOS, PADEDANT DUOMENU VALDYTOJUI J-
GYVENDINTI PAREIGA ATLIKTI POVEIKIO DUOMENU APSAUGAI VERTINIMA
IR ISANKSTINES KONSULTACIJAS

Duomeny valdytojui atliekant poveikio duomeny apsaugai vertinimg ir (ar) kreipiantis ]
Valstybing duomeny apsaugos inspekcija dél iSankstiniy konsultacijy, Duomeny tvarkytojas,
atsizvelgdamas | tvarkymo pobid; ir turimg informacijg, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Duomeny valdytojo kreipimosi pateikia praSoma informacija. Duomeny valdytojui paprasius,
Duomeny tvarkytojas per 20 darbo dieny nuo kreipimosi dienos perzitiri pateikta poveikio duomeny
apsaugai vertinimo ataskaitos projekta ir pateikia pastabas bei pasitlymus.

IV. KITU DUOMENU TVARKYTOJU (SUBTVARKYTOJU) SARASAS, DEL KURIU PA-
SITELKIMO DUOMENU VALDYTOJAS SUTINKA PASIRASYDAMAS SUTART]

Eilés | Subtvarkytojo Imonés kodas / Buveinés Asmens Duomeny
Nr. | pavadinimas / gimimo data adresas / duomeny tvarkymo
vardas ir pavardé arba gyvenamosios | tvarkymo aprasSymas
individualios vietos sutarties su
veiklos numeris adresas,




elektroninio | subtvarkytoju
pasto adresas | data ir numeris

- Subtvarkytojai - - - -
nepasitelkiami

Jei véliau pasitelkiami subtvarkytojai — sarasas tikslinamas papildomu Saliy susitarimu.

V.  DUOMENU VALDYTOJO ARBA KITO DUOMENU VALDYTOJO [GALIOTO AUDI-
TORIAUS ATLIEKAMU DUOMENU TVARKYTOJO AUDITU / PATIKRINIMU
TVARKA

Duomeny valdytojas turi teis¢ savo iniciatyva arba per jgaliotg treCigjj asmenj atlikti Duomeny
tvarkytojo auditg ar patikrinima, kiek tai susij¢ su asmens duomeny tvarkymu vykdant Sig Sutart;.
Audito ar patikrinimo apimtj ir forma nustato Duomeny valdytojas. Apie planuojamg audita ar
patikrinima Duomeny valdytojas informuoja Duomeny tvarkytoja i§ anksto, suderindamas jo laikg
ir trukme¢. Duomeny tvarkytojas privalo sudaryti salygas atlikti audita ar patikrinimg ir pateikti
prasomg informacija bei dokumentus, susijusius su asmens duomeny tvarkymu, nedelsdamas arba,
esant objektyvioms priezastims, ne véliau kaip per 5 darbo dienas.

VL.  DUOMENU VALDYTOJO ARBA KITO DUOMENU VALDYTOJO IGALIOTO AUDI-
TORIAUS ATLIEKAMU KITU DUOMENU TVARKYTOJU (SUBTVARKYTOJU)
AUDITU / PATIKRINIMU TVARKA

Duomeny valdytojas turi teis¢ savo iniciatyva arba per jgaliota treCigjj asmenj atlikti kito
duomeny tvarkytojo (subtvarkytojo) audita ar patikrinima, kiek tai susij¢ su asmens duomeny
tvarkymu vykdant §ig Sutartj. Duomeny valdytojas taip pat turi teis¢, savo 1€Somis, pavesti Duomeny
tvarkytojui organizuoti ir atlikti subtvarkytojo auditg ar patikrinima. Audito ar patikrinimo apimtj ir
forma nustato Duomeny valdytojas. Apie planuojamg auditg ar patikrinimg 1§ anksto suderinamas jo
laikas ir trukmé. Subtvarkytojas privalo sudaryti salygas atlikti audita ar patikrinimg ir pateikti
praSomg informacijg bei dokumentus, susijusius su asmens duomeny tvarkymu, nedelsdamas arba,
esant objektyvioms priezastims, ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Duomeny tvarkytojas,
sudarydamas sutart] su subtvarkytoju, privalo uztikrinti, kad subtvarkytojas biity jsipareigojes
laikytis Siy nuostaty ir, Duomeny valdytojui paprasSius, tarpininkauti uztikrinant $iy nuostaty
1gyvendinima.



Asmens duomeny tvarkymo sutarties
2 priedas

ORGANIZACINES IR TECHNINES ASMENS DUOMENU SAUGUMO PRIEMONES
ORGANIZACINES SAUGUMO PRIEMONES
Asmens duomeny saugumo politika ir procediiros

Duomeny tvarkytojas privalo dokumentuoti pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny saugumag.
Saugumo politika turi bati perzitirima ir prireikus atnaujinama ne reciau kaip kartg per metus.

Vaidmenys ir atsakomybés

Su asmens duomeny tvarkymu susije¢ vaidmenys ir atsakomybés turi buiti aiskiai apibrézti ir paskirstyti
pagal saugumo politika.

Saugumo incidentai

Turi buti nustatytas reagavimo ] saugumo incidentus planas, uZztikrinantis veiksmingg incidenty,
susijusiy su asmens duomeny saugumu, valdyma.

Veiklos t¢stinumas

Duomeny tvarkytojas taiko proporcingas organizacines priemones, skirtas reaguoti j incidentus ar
asmens duomeny saugumo pazeidimus, siekdamas uztikrinti asmens duomeny tvarkymo testinumg ir
prieinamuma, atsizvelgiant | tvarkymo pobtd; ir apimtj.

Mokymai

Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad darbuotojai ar kiti jgalioti asmenys, dalyvaujantys asmens duomeny
tvarkyme, biity supazindinti su taikomais asmens duomeny apsaugos reikalavimais ir atsakomybe,
atsizvelgiant | jy atliekamas funkcijas.

TECHNINES SAUGUMO PRIEMONES

Prieigos ribojimas

Asmens duomenys tvarkomi tik tiems Duomeny tvarkytojo darbuotojams ar kitiems jgaliotiems asme-
nims, kuriems tai biitina jy funkcijoms vykdyti. Duomeny tvarkytojas taiko organizacines ir technines
priemones, uztikrinancias, kad asmens duomenys nebiity prieinami nejgaliotiems asmenims.

Duomenuy saugumo stebésena
Duomeny tvarkytojas taiko proporcingas priemones, leidZiancias nustatyti galimus asmens duomeny
saugumo pazeidimus ir laiku j juos reaguoti, atsizvelgiant j tvarkymo pobiidj ir apimtj.

Naudojamy priemoniy sauga
Asmens duomenys tvarkomi naudojant priemones, kurios uztikrina tinkamg asmens duomeny konfiden-
cialuma, vientisumg ir prieinamuma, atsizvelgiant j galimas rizikas.

Duomeny naikinimas

Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo poreikiui, asmens duomenys sunaikinami arba pasalinami saugiu
biidu, uztikrinant, kad jy nebiity galima atkurti. Popieriniai dokumentai sunaikinami fiziniu biidu, o e-
lektroniniai duomenys — naudojant atitinkamas technines priemones.



